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Tiirkiye-Cezayir iligkilerinin temeli 16. yiizyila kadar uzanmakta, Cezayir halkinin
Osmanhidan giiniimiize Tiirkiye’ye ve Tiirk halkina duydugu yakinhk hala gegerliligini
korumaktadir. Son yillarda artarak devam eden is birligi ¢calismalarimin da etkisiyle her yil
yiiz binlerce Cezayirli, turist olarak Tiirkiye'ye gelmekte, farkil sektorlerden Tiirk firmalar:
Cezayir’e yatirim yapmaktadr. Geligtirilen ikili iliskiler ve iilkede yakindan takip edilen Tiirk
dizileri, Tiirkge ogrenmeye Karst talebi de artirmakta, mevcut talebin karsilanmast igin ¢esitli
kurum ve kuruluslar faaliyet gostermektedir. Nitel arastirma desenlerinden durum ¢alismasi
kullamlarak hazirlanan arastirmada Cezayir’de yabanci dil olarak Tiirkce dgretimine iliskin
genel durumun ortaya konulmasi ve degerlendirmelerde bulunulmasi amaglanmistir. Ulkede
yiiriitiilen yabanci dil olarak Tiirkce ogretimi faaliyetlerinin tespit edilmesinin sonraki siirecte
gergeklestirilecek ¢calismalar icin yol gosterici olacag diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Cezayir, Tiirkoloji, yabanc: dil olarak Tiirkge ogretimi

An Evaluation on Teaching Turkish as a Foreign Language in
Algeria

Abstract

The basis of Turkey-Algeria relations goes back to the 16th century and the people in
Algeria have felt close to Turkish people from the Ottomans to Turkey. Every year thousands
of Algerian people come to Turkey as tourists and Turkish companies from different sectors
also invest in Algeria thanks to the recent cooperation studies. Developing relations and
Turkish TV series, which are closely followed in Algeria, increase the demand for learning
Turkish in Algeria, and various institutions and organizations operate to meet the current
demand. In the research prepared by using case study, one of the qualitative research
designs, it is aimed to reveal and evaluate the general situation of teaching Turkish as a
foreign language in Algeria. It is thought that determining the activities of teaching Turkish
as a foreign language carried out in Algeria will be a guide for future studies.
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Giris

Cezayir, Akdeniz kiyillarindan Biiyiik Sahra’nin giiney kesimlerine kadar uzanan
topraklariyla Afrika kitasinin alan bakimindan Sudan’dan sonra ikinci biiylik
iilkesidir. Kuzeyde Akdeniz, doguda Tunus ve Libya, batida Fas ve Bati1 Sahra,
glineydoguda Nijer, giineybatida Mali ve Moritanya ile ¢evrili olan Cezayir’in
yiz6lgimii 2.381.741 kilometrekaredir. Cezayir Afrika Birligi, Arap Birligi,
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Baglantisiz Ulkeler, Islaim Konferans: ve Petrol Ihra¢ Eden Ulkeler teskilatlarmim
iiyesidir. Ulkede otuz bir sehir ve iki yiize yakin ilge bulunmaktadir. Ulkenin
baskenti Akdeniz kiyilarinda kurulmus olan “Cezayir” sehridir (Ering, 1993, s. 483-
484).

Cezayir tarihi incelendiginde bolgede ilk olarak gocebe hayati benimseyen ve
“Emazig” adi verilen yerli halkin yasadigi goriilmektedir. Ulkede daha sonra
Fenikeliler, Romalilar, Bizanslilar ve Vandallar hiikiim siirmiis; yedinci yiizyilin
ortalarinda Miisliman Araplarin bolgeye gelmesi ile “Berberi” olarak da anilan
yerliler arasinda Miisliimanlik yayilmistir. Miisliman Araplar ile Bedevi kabileler
arasinda 14. yiizyllda cikan sorunlardan yararlanan Ispanyollar iilkenin sahil
seridinde bulunan yerlesimleri ele gegirmeye baglamustir.

Cerbe Adasina yerlesen ve Yavuz Sultan Selim’in himayesi altma giren Orug ve
Hizir Reis, Cezayir’den gelen bir heyetin Ispanyollara karsi kendilerinden yardim
istemesi lizerine 1516°da 6nce Cezayir sehrini sonrasinda da Cezayir’in batisindaki
Sersel’i ele gecirmistir. Bu fetihten sonra Sersel ve Cezayir Sultani ilan edilen Orug
Reis iki y1l sonra ele gegirdigi Tilimsan sehrini geri almak isteyen Ispanyollara kars
savasirken sehit olmus, yerine gecen Hizir Reis 1519°da Yavuz Sultan Selim’den
destek istemistir. Yavuz Sultan Selim, Hizir Reisi Cezayir hakimi ilan ederek
yenigeri ve topgulardan olusan 2000 kisilik yardimci birligi, savas ve gemi
malzemeleri ile birlikte Cezayir’e géndermistir (Kahraman, 1993, s. 486).

Osmanlmin bblgede hakimiyet kurmasi sayesinde “Cezayir kentindeki Ispanyol
isgali 1516 yilinda son bulmustur. Ancak Ispanyollarin batida yer alan Oran
sehrindeki hakimiyeti 1792’ye kadar devam etmistir. Cezayir’de 1830 yilindaki
Fransiz iggaline kadar devam eden 300 yillik Osmanli hékimiyeti sirasinda iilke,
Beylerbeyi (1516-1587), Pasa (1587-1671) ve Dayilar (1671-1830) tarafindan
yonetilmistir” (Aslan & Karakog, 2014, s. 4).

14 Haziran 1830’da Fransizlar bagkent Cezayir’i isgal etmis ve sehir 5 Temmuz
1830°da Fransiz egemenligine girmistir. Isgal, 20. yiizyilin ortalarma kadar devam
etmis, Kasim 1954°te ise Milli Kurtulus Cephesi ve Ulusal Bagimsizlik Ordusu
kurularak Cezayir’in bagimsizlik miicadelesi baslatilmistir. Yaklasik 8 wyillik
miicadelenin ardindan iilke bagimsizligini kazanmis ve 5 Temmuz 1962’de Cezayir
Demokratik Halk Cumhuriyeti ilan edilmistir (Kocaeli Ticaret Odasi, 2020, s. 5).

Cezayir ve Tirkiye arasindaki iligkilerin temeli, 16. yiizylla dayanmaktadir.
Barbaros Kardeslerin 1516 yilinda iilkeye gelmeleriyle baslayan Tiirkiye-Cezayir
iliskileri giintimiize kadar varligini siirdiirmiistiir. Cezayir halkinin gerek Osmanli
gerekse Tiirkiye ve Tirk milletine duydugu sempati ve yakinlik bugiin de
gecerliligini korumaktadir. Tiirkiye ve Cezayir arasinda 2006 yilinda “Dostluk ve Is
Birligi Anlasmasi” imzalanms, 26-28 Subat 2018 tarihlerinde diizenlenen “Is
Forumu’na iki tilkeden yaklasitk 700 is adami katilmustir. Tirkiye ve Cezayir
egitimden ticarete pek ¢ok alanda is birligi igerisinde ¢aligmalarmi siirdiirmekte,
TIKA araciligiyla Osmanli mirast pek cok eser yenilenmekte, kiiltiir ve egitim
alanlarindaki faaliyetlerin daha etkin sekilde yiiriitiilebilmesi i¢in iilkede Yunus
Emre Enstitiisii agilmasma yonelik girisimler devam etmekte, mevcut Tiirkge
6grenme talebinin karsilanmasi icin Yunus Emre Enstitiisii ve Cezayir 2 Universitesi
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arasinda imzalanan protokol g¢ercevesinde Tiirkiye’den Cezayir’e akademisyenler
gorevlendirilmektedir (Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi, 2020).

Ulkede Cezayir 2 Universitesi ve Emir Abdiilkadir Islami Bilimler Universitesi
biinyesinde faaliyet gosteren Tiirkoloji boliimleri ile farkli devlet tiniversiteleri ve
ozel dil kurslarinda Tiirk¢e dgretimi faaliyetleri halen devam etmektedir.

Amacg

Yurt digindaki Tirkge Ogretim siireclerinin  degerlendirilmesi {izerine farkli
calismalar gerceklestirilmistir (BK. Dolunay, 2005; Temizylirek vd., 2016; Ustabulut
& Kara, 2016; Emek, 2017; Basar, 2018). Bu ¢alismalar sayesinde gerek Tiirkgenin
yurt disinda yabanci dil olarak &gretimi gerekse Tiirkoloji Boliimlerinin mevcut
durumu hakkinda degerlendirme ve planlamalar yapmak miimkiin olacaktir.

Bu baglamda arastirmada “Cezayir’de Tiirkge Ogretiminin giincel durumu
nedir?” problem ciimlesi altinda asagidaki sorulara cevap aranmuistir:

1. Yunus Emre Enstitiisiiniin gerceklestirdigi caligmalar nelerdir?
Tiirkoloji Boliimlerinin giincel durumu nedir?

Tirkee kurslart nelerdir?

Yiiriitiilen projeler nelerdir?

Gergeklestirilen bilimsel ve kiiltiirel faaliyetler nelerdir?

arwN

Yontem

Nitel aragtirma modeli kullanilarak hazirlanan ¢alisma, Cezayir’deki Tiirkgenin
giincel durumunu ortaya koymaya yonelik bir durum caligmasidir. Durum caligmasi
“nastl ve ni¢in sorularmni temel alan, arastirmacinin kontrol edemedigi bir olgu ya da
olayr derinligine incelemesine olanak veren arastirma yontemidir” (Yildrim &
Simsek, 2018, s. 289).

Etik Beyam

Aragtirmada anket, miilakat, odak grup goriismesi, gozlem, deney ve goriisme
teknikleri kullanilmadigi i¢in “Etik Kurul Onay Belgesi” almmamistir. Arastirma
durum c¢alismasi olarak tasarlanmis ve arastirmada Cezayir’de yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminin giincel durumu ele alinmastir.

Bulgular
Yunus Emre Enstitiisiiniin Gerceklestirdigi Calismalara iliskin Bulgular

Yunus Emre Enstitiisii ile Cezayir 2 Universitesi arasinda Kasim 2012 tarihinde
imzalanan protokol cergevesinde Universite bilinyesinde Yunus Emre Enstitiisii
temsilciliginin acilmasina karar verilmis ve Enstiti {ilkedeki faaliyetlerine
baslamistir. Ik olarak Cezayir 2 Universitesinde Tiirkoloji Béliimiiniin agilmasi
amaglanmig ve yiriitilen c¢aligmalar sonucunda 2013 wyilinda Cezayir 2
Universitesinin Dogu ve Slav Dilleri Fakiiltesinde Tiirkoloji Béliimii kurulmustur.
Ayn1 y1l Konstantin sehrindeki Emir Abdiilkadir Islami Bilimler Universitesinde de
Tiirkoloji Boliimii acilmis ve her iki boliim ayn1 y1l 6grenci kabul etmistir.
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Enstitiisii Cezayir 2 Universitesinden sonra sirasiyla Oran Ahmed Ben Bella
(2012), Emir Abdiilkadir islami Bilimler (2016), Medea Yahia Fares (2016) ve
Mohamed Lamine Debaghin (2018) Universiteleri ile de is birligi protokolleri
imzalamig; bu iniversitelerde yiiriitiilen Tiirkge Ogretimi c¢aligmalarina destek
olmaya baslamustir. Enstitii yiiriitiilen Tiirkge derslerinin desteklenmesi amaciyla
Tirkiye’den 6gretim elemani gorevlendirmekte, ders kitaplar1 ve ders materyalleri
temin etmekte, Tiirkoloji dgrencilerinin gesitli projelere katilmasini saglamakta ve
iilkede Tiirk kiiltiiriinii tanitan etkinlikler diizenlemektedir.

Protokoller kapsaminda Tirkiye’den 2017-2018 egitim-6gretim yilinda 15,
2018-2019 egitim-6gretim yilinda 6 ve 2019-2020 egitim-6gretim yilinda 8 dgretim
eleman1 goérevlendirilmis; iiniversitelerde okutulmak iizere basta Yedi Iklim Tiirkce
Dil Ogretim Setleri olmak {izere pek ¢ok Tiirkce kaynak iiniversitelere
gonderilmistir. Yunus Emre Enstitlisii, 2013 yilinda T. C. Ziraat Bankasinin
destekleriyle yiriitilen “100 Tirkiye Kiitiiphanesi Projesi” kapsaminda Cezayir 2
Universitesine bir kiitiiphane kurmustur.

Enstitil her y1l diizenledigi Tirkge Yaz Okuluna 2016 yilindan itibaren Cezayirli
ogrencileri de davet etmeye baslamus, bugiine kadar 40 Cezayirli Tiirkoloji 6grencisi
proje kapsaminda Tirkiye’yi gérme ve Tirk kiiltliriinii yakindan tanima imkani
bulmustur.

Tiirkoloji Boliimlerinin Giincel Durumuna iliskin Bulgular

Cezayir’de Tiirkoloji Béliimleri 2013 yilinda agilmistir. ilk olarak baskentteki
Cezayir 2 Universitesinde, daha sonra Konstantin sehrindeki Emir Abdiilkadir
islami Bilimler Universitesinde Tiirkoloji B6liimii kurulmustur. Tiirkoloji
Boliimlerinde lisans diizeyindeki egitim 3, yiiksek lisans diizeyindeki egitim ise 2 y1l
stirmektedir.

Ogrenciler liseden mezun olma asamasina geldiklerinde “Lise Bitirme Smavi”na
girmekte ve o sinavdan aldiklari puan ortalamalarina gore istedikleri iiniversitelerin
istedikleri bolimlerine yerlesebilmektedir. Biitiinleme sinavlarina girenler veya son
sinifta kalanlar bu sinava girmek igin ertesi yili beklemektedir. Boliimlere yerlesme
puanlar1 kontenjan sayisina, mezun olunan lise tlirline ve Ogrencilerin boliimleri
talep etme durumlarina gore degigsmektedir. Somut sekilde 6rneklendirmek gerekirse
“Yabanci Diller” boliimiinden mezun bir 6grenci Tiirkoloji Bolimiini secerse
kontenjanlara gére tam puanin 20 puan oldugu smavda 10 puan almasi durumunda
bile Tiirkoloji Boliimiine yerlesebilmektedir. “Sayisal” mezunu bir dgrencinin onu
gecebilmesi i¢in 20 puan iizerinden 14 puan almasi gerekmektedir.

Ogrenciler programa kabul edildikten sonra direkt fakiilteye gecmekte, Tiirkce
hazirlik sinifinda okumadan Tiirk¢eyi boliim dersleri ile birlikte 6grenmektedir.
Emir Abdiilkadir islami Bilimler Universitesi Tiirkoloji Boliimiinde lisans
diizeyinde 6grencilerin aldiklar1 dersler su sekildedir:

Tablo 1.

Emir Abdiilkadir Islami Bilimler Universitesi Lisans Dersleri
Doénem Dersler Haftalik Ders Saati
1. dbnem Ses Bilgisi 1
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(14 Saat) Dilbilime Giris
Dilbilgisi
Edebi Metinlere Giris
Eski Tiirk Toplumu
Cografya
Metodoloji
Konusma
Yazma
ingilizce
Ses Bilgisi
Dilbilime Giris
Dilbilgisi
Tiirk Edebiyati
II. donem Dilin Kiiltiiri ve Medeniyeti
(14 Saat) Cografya
Metodoloji
Konusma
Yazma
ingilizce
Ses Bilgisi
Tiirk Edebiyati
Bilimsel Yazma
Terclimeye Giris
Dilbilgisi
Osmanli Medeniyeti
Bilgi ve Iletisim Teknolojileri
Metodoloji
Konugma
Yazma
Ingilizce
Ses Bilgisi
Tiirk Edebiyati
Dilbilim
Terciimeye Giris
Dilbilgisi
Osmanli Medeniyeti
fletisim Teknolojileri
Metodoloji
Konugma
Yazma
Ingilizce
Tarihi Metinlerin Incelenmesi
Edebi Metinlerin incelenmesi
Aninda Ceviri
Osmanli Hat Sanati
Dilbilim
Didaktige Giris
fletisim Bilimleri
Metodoloji
Konugma
Yazma
ingilizce
Tarihi Metinlerin incelenmesi
Edebi Metinlerin incelenmesi
Aninda Ceviri
Osmanli Hat Sanati
Dilbilim

I1I. donem
(15 Saat)

IV. dénem
(15 Saat)

V. dénem
(14 Saat)

VI. dénem
(14 Saat)

NRPRNNRPRRPRPRRPRNRRPNONNPRPNNNRPRPRNONNRRRERPNNRRPRPRPNNRPRPRRPONRPRPRPRNNRRRPONRRRERNRE

Bayburt Egitim Fakiiltesi Dergisi, Yil: 2021 Cilt: 16 Say1: Ozel Say



O. Cangal 215

Didaktik

Tletisim Bilimleri
Metodoloji
Konusma

Yazma

ingilizce

PR PR R e

Tablo 1 incelendiginde Ogrencilerin ilk iki ders déneminde onar, sonraki
donemlerde on birer ders aldiklari; mezun olmak igin ise 64 dersi basariyla
tamamlamak zorunda olduklar1 goriilmektedir. Yine &grenciler ilk yil haftada 14,
ikinci yil haftada 15 ve igilincii yil haftada 14 saat ders almaktadir. Programin
tamaminda 64 ders olmakla birlikte baz1 derslerin birden fazla donemde 6grencilere
verildigi goriilmektedir. Hangi dersin ka¢ donem oOgrencilere verildigine iligkin
sayisal veriler su sekildedir:

Tablo 2.
Emir Abdiilkadir Islami Bilimler Universitesi Dénemlere Gore Lisans Dersleri

Ders Adi n %

Konugma 6 9,3
Yazma 6 9,3
Ingilizce 6 9,3
Metodoloji 6 9,3
Dilbilgisi 4 6,2
Ses Bilgisi 4 6,2
Osmanli Hat Sanati 4 6,2
Dilbilim 3 4,6
Tiirk Edebiyati 3 4.6
Dil Bilime Girig 2 3,1
Aninda Ceviri 2 3,1
Cografya 2 31
Edebi Metinlerin incelenmesi 2 3,1
Tarihi Metinlerin incelenmesi 2 3,1
fletisim Bilimleri 2 3,1
Terciimeye Girig 2 3,1
Bilgi ve Iletisim Teknolojileri 1 15
Bilimsel Yazma 1 15
Didaktige Girig 1 15
Didaktik 1 15
Dilin Kiltiri ve Medeniyeti 1 15
Edebi Metinlere Giris 1 15
Eski Tiirk Toplumu 1 15
fletisim Teknolojileri 1 15
Toplam 64 100

Tabloya gore Tirkoloji Boliimiinden mezun olmak isteyen bir 6grencinin 24
farkli dersi tamamlamasi gerektigi goriilmektedir. Ogrenciler lisans egitimleri
boyunca Konusma, Yazma, Ingilizce ve Metodoloji dersleriyle 6; Dil Bilgisi, Ses
Bilgisi ve Osmanli Hat Sanati dersleriyle 4; Dilbilim ve Tiirk Edebiyati dersleriyle 3
kez karsilagsmaktadir. Ogrenciler Dil Bilime Giris, Aninda Ceviri, Cografya, Edebi
Metinlerin Incelenmesi, Tarihi Metinlerin Incelenmesi, Iletisim Bilimleri ve
Terciimeye Giris derslerini ikiser; Bilgi ve iletisim Teknolojileri, Bilimsel Yazma,
Didaktige Giris, Didaktik, Dilin Kiiltiirii ve Medeniyeti, Edebi Metinlere Giris, Eski
Tiirk Toplumu ve iletisim Teknolojileri derslerini ise birer kez almaktadir.
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Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metnine gore dil becerileri liretken ve algisal
etkinlikler seklinde ikiye ayrilmakta; iiretken etkinlikler konusma ve yazma, algisal
etkinlikler ise dinleme ve okuma seklinde verilmektedir (TELC, 2013). Tiirkoloji
Boliimiindeki dersler incelendiginde programda tiim becerilere ait derslerin olmadigi
yalnizca konusma ve yazma derslerinin oldugu goriilmektedir. Fakat derslerin
uygulama asamasma gegildiginde Ogreticilerin bu iki derste Yunus Emre
Enstitiisiiniin “Yedi Iklim Tiirkge” dil 6gretim setlerini kullandig1, 6gretimin tiim
becerilere yonelik gerceklestirildigi, dil bilgisi kurallarimin “Dil Bilgisi” derslerinde
ogrencilere tekrar verildigi gorlilmistiir. Dil 6gretim setleri hazirlanirken her bir
seviyenin (Al, A2, Bl, B2, Cl ve C2) 144 ders saatinde tamamlanmasi
planlanmustir. Emir Abdiilkadir islami Bilimler Universitesinde konusma ve yazma
dersi toplamda birinci sinifta haftada 5, ikinci simifta haftada 4 ve lglincii sinifta
haftada 2 saat iglenmekte; her donem 12 hafta ders yapilmaktadir. Bu programa gore
ogrenciler lisans seviyesinden mezun olduklarinda toplamda 264 saat yazma ve
konusma dersi almakta, o&greticiler bu sirede Al ve A2 seviyelerini
tamamlamaktadir.

2019-2020 egitim 6gretim yilina kadar Cezayir’de {iniversiteler kendi imkanlar
dogrultusunda her sene yiiksek lisansa kabul edecekleri dgrenciler igin bir kontenjan
belirlemekte, mezun &grenciler yiiksek lisansa bagvurduklarinda puan siralamasma
gore kontenjana dahil olanlar yiiksek lisansa baglamaktaydi. Tiirkoloji Boliimlerinde
de siirec benzer sekilde yiiriitiilmekte, Ogrenciler programa kabul almak icin
herhangi bir sinava ya da miilakata girmemekteydi. Yiiksek Egitim Bakanlig1 aldig
kararla 2020-2021 egitim-6gretim yilindan itibaren lisanstan mezun olan tiim
ogrencilere yiiksek lisansa baslama ve yiiksek lisanstan mezun olan tim 6grencilere
doktora sinavina girme hakki tanimistir.

Yiiksek lisansa kabul edilen Ogrenciler ilk {i¢ donem ders almaktadir.
Ogrencilerin yiiksek lisansta aldiklar1 dersler su sekildedir:

Tablo 3.
Emir Abdiilkadir Islami Bilimler Universitesi Yiiksek Lisans Dersleri

Donemi Dersler Haftalik Ders Saati
Yeni Tiirk Edebiyati 2
Etik Ilkelere Uygunluk
Osmanli Sanatlari
Bilimsel Yazma

1. donem Dilbilim

(17 Saat) Tletisim
Metodoloji
Konugma
Yazma
Arapca
Yeni Tiirk Edebiyati
Aragtirma Teknikleri
Osmanli Sanatlari

II. donem Etik flkelere Uygunluk

(16 Saat) Dilbilim
fletisim Teknikleri
Bilimsel Yazma
Konugma

WNEFEPNPFPRPRPNNRPRPRPRONPEPEWOWNDPRPRP
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Yazma
Arapca
Yeni Tiirk Edebiyati
Etik Ilkelere Uygunluk
Osmanli Sanatlar1
Bilimsel Yazma

II1. dénem Dilbilim

(17 Saat) fletisim Bilimi Uygulamalar

Metodoloji
Konusma
Yazma
Arapga

IV. donem Tez Yazim Donemi

PR WNR WN R R NP e

Ogrenciler yiiksek lisansin her bir doneminde onar ders almakta, ii¢ dénem
sonunda toplam otuz dersi basarmalar1 durumunda tez asamasina gecmektedir. Ug
doénemde &grenciler 13 farkli ders almaktadir. Ogrenciler Arapga, Bilimsel Yazma,
Dilbilim, Etik Ilkelere Uygunluk, Konusma, Osmanli Sanatlari, Yazma ve Yeni
Tiirk Edebiyat1 derslerini 3; Metodoloji dersini 2; Arastirma Teknikleri, iletigim,
[letisim Bilimi Uygulamalar1 ve iletisim Teknikleri derslerini 1 kez almaktadir.

Yiiksek lisans seviyesinde Ogrenciler -tez yazim donemi hari¢- her donemde
toplam 4 saat konusma ve yazma dersi almakta, dersler her dénem 12 hafta
stirmektedir. Bu programa gore 3 doénem sonunda bir 6grenci 144 ders saati
konusma ve yazma dersi alarak yiiksek lisanstan mezun olmaktadir. Yiiksek lisans
seviyesinde Ogreticiler dil dgretimi icin yine Yunus Emre Enstitiisiiniin hazirlamis
oldugu “Yedi Tklim Tiirkge” setlerini kullanmakta, lisanstan A2 seviyesini bitirip
gelen 6grencilerle 3 donemde B1 seviyesi tamamlanmaktadir.

Cezayir’deki Tiirkoloji Boliimlerinde doktora programlart bulunmamakta,
actlmasi i¢in Boliim Baskanliklar1 gerekli ¢alismalar1 yiiriitmektedir. Universitelerde
herhangi bir alanda doktora programinin acilmasi i¢in ayni alanda “Prof. Dr.”
unvanina sahip iki 6gretim iiyesinin goérev yapmast gerekmektedir. Tiirkoloji
Boliimlerinde gorevli bu unvana sahip 6gretim iiyeleri bulunmadig i¢in Tiirkiye’den
“Profes6r” unvanma sahip en az iki akademisyenin siirece dahil olmasi, Yabanci
Diller Bolimiinde gorevli Cezayirli bir profesor {iizerinden de doktora
programlarinin a¢ilmasi planlanmaktadir.

Cezayir’deki Tiirkoloji Boliimlerine iligkin sayisal veriler su sekildedir:

Tablo 4. .
Tiirkoloji Boliimlerine lliskin Sayisal Veriler

Ogretim  Kiitiiphane

Universite Kl;rﬁllw 2?51!:( Osir e::fl '\S/I:ZIUST Elemam Olmasi

y Y 4 Sayist Durumu
Cezayir 2 Universitesi 2013 7 429 395 6 Var
Emir Abdiilkadir Islami 2013 4 124 106 4 Var

Bilimler Universitesi

Tablo incelendiginde baskentteki Cezayir 2 Universitesinin dgrenci
potansiyelinin daha yiiksek oldugu, iki iiniversitenin verileri dikkate alindiginda ise
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Tiirkoloji Boliimleri admna {iilkede oOnemli bir &grenci sayisina ulasildig
goriilmektedir.

Cezayir 2 Universitesinde 7 derslikte egitim-ogretim siirdiiriilmektedir. Bu
dersliklerden 3’ti TIKA tarafindan yenilenmis, 1 derslik ise kiitiiphaneye
cevrilmistir. Bu dersliklerde akilli tahta, bilgisayar, projeksiyon ve ses sistemi
mevcuttur. Fakat geri kalan 3 derslikte teknolojik arag-gereglerden yoksun bir
sekilde dersler yiiriitilmektedir. Boliimde halen 429 6grenci bulunmaktadir. Bugiine
kadar lisans veya yiiksek lisans diizeyinden mezun olan 395 6grenci vardir. Cezayir
2 Universitesindeki dersler 2019-2020 egitim-dgretim yilinda 6 6gretim elemani ile
tamamlanmistir. Bu akademisyenlerin 4’1 Tiirkiye’den goérevlendirilen, 2’si ise
boliimde gorev yapan Cezayirli 6gretim elemanlaridir.

Emir Abdiilkadir islami Bilimler Universitesi, Cezayir’in iigiincii biiyiik sehri
olan Konstantin’de bulunmaktadir. Burada Tiirkoloji faaliyetleri Emir Abdiilkadir
Camisi binasinda bulunan Edebiyat ve Islam Uygarligi Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Kiiltirii Bolimiinde gerceklestirilmektedir. Bolimde 4 derslikte 6gretim siirecleri
yiriitilmekte, dersliklerin yetersiz kaldigir durumlarda fakiiltedeki diger boliimlerin
derslikleri kullanilmaktadir. Mevcut dersliklerde akilli tahta, bilgisayar, projeksiyon
ve ses sistemi bulunmamaktadir. Boliimiin lisans ve yiiksek lisans diizeyinde 124
aktif 6grencisi olmakla birlikte bugiine kadar lisans veya yliksek lisans diizeyinden
mezun olan &grenci sayist 106°dir. Tiirkoloji Boéliimiindeki dersler 2019-2020
egitim-ogretim yilinda 4 dgretim elemant ile tamamlanmistir. Bu akademisyenlerin
2’si Tirkiye’den gorevlendirilen, 2’si ise boliimde gorev yapan Cezayirli dgretim
elemanlaridir. Ingilizce, Arapga, Cografya gibi ortak derslerin yiiriitiilmesinde
fakiiltedeki diger boliimlerin dgretim elemanlarindan destek alinmaktadir. Fakiiltede
tim o6grencilerin kullanabildigi bir kiitiiphane ve bu kiitiiphanede Tiirkce eserlerin
yer aldigt bir boliim vardir. Yine Tirkoloji Bolimii biinyesinde de kendi
Ogrencilerinin yararlanabilecegi bir kiitiiphanenin kurulmasi planlanmaktadir.

Tiirkce Kurslarina iliskin Bulgular

Cezayir’de Tiirkge 6grenmeye talep oldukea fazladir. Bunda gerek Tiirkiye-Cezayir
iliskilerinin Osmanli Dénemine kadar uzanmasi gerekse Tiirk dizilerinin {ilkede ¢ok
meshur olmasi etkili olmaktadir. Mevcut talebi karsilayabilmek igin hem devlet
kurumlarmda hem de 6zel kuruluslarda Tiirkge kurslar1 diizenlenmektedir.

Cezayir 2, Emir Abdiilkadir Islami Bilimler, Medea Yahia Fares ve Mohamed
Lamine Debaghin Setif 2 Universitelerinde Tiirkoloji Béliimlerinden mezun
Cezayirliler Tiirkce kurslar1 diizenlemektedir. Kurslar 6zel okul mantigr ile
diizenlenmekte, dersler ogreticilerin kendi hazirladiklar1 materyaller kullanilarak
gerceklestirilmektedir. Ogrenciler kursta haftada 4 saat Tiirkce 6grenmekte, 8-9
kisilik gruplara sinif agilmaktadir.

Cezayir’de Tiirkce kursu veren 6zel kuruluslardan bazilari ise su sekildedir:

Tablo 5.
Cezayir’deki Ozel Dil Kurslari
Kurs Merkezi Sehir
ILM Center Blida
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Language Universe Cezayir
Dz Speaking School Cezayir
Massinissa School Konstantine
Istanbul and Constantine Institute of Languages Konstantine
Ecole Echourouk Konstantine
Noramens Ecole de Formation Konstantine
ICIL Skikda Institut de Langues Skikda

Ozel kurslarda da Tiirkoloji mezunu ya da Tiirkiye’de yiiksekdgrenim gormiis
Cezayirliler Tirk¢e O0gretmekte, kurumlar kendi hazirladiklar1 ders materyallerini
Tirk¢e kurslarinda kullanmaktadir. Diizenlenen Tiirk¢e kurslarinda &greticiler
dersleri genellikle Arapca iizerinden anlatmaktadir. Ust diizey kurslarda ise yalnizca
konusma derslerini Cezayir’de yasayan Tiirk vatandaslar1 vermektedir. Bu kisilerin
Tiirkge 6gretmeni olmasi hususunda kurumlar hassasiyet gostermemekte, herhangi
bir alanda {niversite mezunu olan Tirkleri ders verme konusunda yeterli
gormektedir.

Kurumlarm gerek egitim dili Arapga olan Tiirkge kurslar1 diizenlemeleri gerekse
derslerde gorev alan Tirklerin uzmanliklarinin yabancilara Tiirkge Ogretimi
olmamas: dil Ogretim siireclerine olumsuz etki etmekte, kurslara devam eden
Cezayirlilerin Tiirk¢e 6grenmesi zorlasmaktadir.

Yiiriitiilen Projelere iliskin Bulgular

Manisa Celal Bayar Universitesi ile Cezayir 2 Universitesi arasinda imzalanan
“Tirkiye ve Cezayir Arasinda Lisansiistii Egitim Programlar1 i¢in Cift Danismanl
Akademik Isbirligi Projesi” kapsaminda Cezayirli oOgrencilerin hem kendi
tiniversitelerinden hem de Manisa Celal Bayar Universitesinden bir danisman
secmeleri ve yiiksek lisans tezlerini ¢ift danismanli olarak tamamlamalar
hedeflenmistir. Proje kapsaminda ayrica &grencilere burs destegi verilmis; hem
ogrenci hem de akademisyen hareketliligi saglanarak bu sayede iki iilke toplumunun
kaynasmasi i¢in zemin hazirlanmistir.

Cezayir’deki Tiirkoloji Bdliimlerinde hem Cezayirli hem de Tirkiye’den
gorevlendirilen Ogretim elemanlar1 birlikte gorev yapmaktadir. Tiirkiye’den
akademisyenlerin gorevlendirilmesi Cezayir’deki Tiirkoloji Boliimleri icin kisa
vadede hayati bir Oneme sahiptir. Bununla birlikte Cezayirli Tiirkologlarin
yetistirilmesi ve Tiirkge 6gretim siireclerine dahil edilmesi uzun vadede 6nemli bir
ihtiyagtir. Tiirkiye Cumhuriyeti Cezayir Biiyiikel¢iligi ve Yunus Emre Enstitiisii bu
ihtiyac1 gidermek icin gesitli caligmalar gerceklestirmekte, Tiirkoloji boliimleri ve
ogrencileri desteklenerek oOgrencilerin  kendilerini Tiirkcede en iyi sekilde
gelistirmeleri ve iilkelerinde Tiirk diline hizmet etmeleri hedeflenmektedir.

Yurtdist Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi, Tiirkiye’de egitim goren
uluslararasi 6grenciler sayesinde diinyaya ve kendi iilkelerine ait problemlere ¢oziim
iiretecek yeni nesiller yetigtirmek, firsat esitligi saglamak ve uluslar istii bir bakis
acist gelistirmek amaglariyla 2012 yilinda “Tiirkiye Burslar1” projesini hayata
gecirmistir (Tiirkiye Burslari, 2020). Proje sayesinde diinyanin farkli iilkelerinden
ogrencilere Tiirkiye’de yiliksekogrenim gérme imkani verilmekte, basarili ve maddi
durumu iyi olmayan Ogrencilerin Tirkiye’de egitimlerini tamamlayarak
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iilkelerindeki sorunlara ¢oziim tireten birer kiiltiir elgisi olmalar1 hedeflenmektedir.
Kaya (2014, s. 115) tarafindan hazirlanan arastirmaya goére 1 Mart-31 Temmuz 2013
tarihleri arasinda Tiirkiye Burslar1 internet sitesini 10,908 Cezayirli ziyaret etmistir.
Ayni arastirmada British Council (2013’den aktaran Kaya, 2014, s. 41) verilerinden
hareketle 2010 yilinda 20,066 Cezayirlinin Fransa’ya egitim almak iizere gittigi
belirtilmistir. Mevcut sayilar dikkate alindiginda Cezayirlilerin  Tiirkiye’de
yiiksekogrenim gormeye sicak baktiklart goriilmekte, bu durum Tirkiye Burslari
bagvurularna da yansimaktadir. Proje kapsaminda Tirkiye’de egitim goérmek
isteyen Tiirkoloji 6grencilerine de destek saglanmaktadir.

Gergeklestirilen Bilimsel ve Kiiltiirel Faaliyetlere iliskin Bulgular

Yunus Emre Enstitiisii ve Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Ajanst Baskanhigmin
destegiyle 13-14 Aralik 2017 tarihlerinde “Farkli Bakis Agcilar1 ile Cezayir’deki
Tirk-Osmanlt  Doénemi ve Mirasi” sempozyumu bagkent Cezayir’de
gerceklestirilmistir.  Tirkiye ve  Cezayir’den akademisyenlerin  katildig:
sempozyumda Tirkiye-Cezayir iliskilerinin yan1 sira Cezayir’deki Osmanli eserleri
hakkinda bildiriler sunulmus, TIKA tarafindan Cezayir 2 Universitesine yaptirilan
dil laboratuvarinin agiligi gergeklestirilmistir (Anadolu Ajansi, 2017).

Yunus Emre Enstitiisii tarafindan 2017 yilinda bes farkli kitada gergeklestirilen
“Anadolu’nun Renkleri Kades” gosterisi 9 Mayis 2018 tarihinde yiizlerce kisinin
katilimiyla Cezayir Opera Salonunda Cezayirlilerle bulusmustur. Anadolu’da
bulunan ve diinyanin ilk yazili barig anlagmasi olarak kabul edilen Kades’ten adini
alan gosteride ebru gosterileri ve Anadolu’nun farkli yerlerinden yoresel danslar
sergilenmistir (Yunus Emre Enstitiisii, 2018)

Cezayir’in Laghouat sehrinde 15-17 Ekim 2019 tarihlerinde “1518-1918 Modern
Cagda Deniz ve CoOl arasindaki Magrip Bolgesi’nde Osmanli Politikasi”
sempozyumu gerceklestirilmis, programa iilkenin 6nemli iiniversite ve arastirma
kurumlarmdan temsilciler katilmistir (Yunus Emre Enstitiisii, 2019).

28 Mayis 2020 tarihinde Ortadogu Arastirmalart Merkezi tarafindan diizenlenen
ve Cezayir’in Ankara Biyilikelgisi Murad Adcabi ile Tirkiye’nin Cezayir
Biiyiikelgisi Mahinur Ozdemir Goktas’in agilis konusmalarini gerceklestirdigi
cevrim i¢i panelde “Tiirkiye-Cezayir iliskilerinin Gelecegi” konusulmus; Cezayir 2
Universitesindeki temsilcilikten bagimsiz olarak Yunus Emre Enstitiisiine bagli bir
Tirk Kiltir Merkezinin ve Tiirkiye Maarif Vakfina bagli bir okulun Cezayir’de

actlmasinin planlandigi dile getirilmistir (Ortadogu Arastirmalar1 Merkezi, 2020).
Sonuc ve Oneriler

Tirkiye-Cezayir iligkilerinin ge¢mise dayanmasi, iki iilke arasindaki is birligi
¢aligmalarmin artarak devam etmesi, Tiirk dizilerinin Cezayir’de yogun ilgi gérmesi
iilkede Tirk diline ve kiiltiiriine olan ilgiyi de artirmakta, her yastan Cezayirli
Tirkce 6grenmek istemektedir. Artan talebin karsilanabilmesi i¢in {ilkede farkl
kurum ve kuruluslar Tiirk¢e kurslar1 diizenlemekte, kurslarm saglikli bir sekilde
yiiriitiilebilmesi  i¢in siireci yoOnetecek Ogretmenlerin yetistirilmesi ihtiyact
dogmaktadir.
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Yunus Emre Enstitiisii ve Cezayir 2 Universitesi arasinda imzalanan is birligi
protokolii ile 2013 yilinda énce Cezayir 2 Universitesinde sonra Emir Abdiilkadir
Islami Bilimler Universitesinde Tiirkoloji Boliimii kurulmustur. Béliimlerin
gergeklestirdigi  faaliyetler, Cezayirli Tiirkologlarin ve Tirk¢e ogretmenlerinin
yetistirilmesi ve mevcut ihtiyacin giderilmesi agisindan ¢ok &nemlidir. Bu
boliimlerden mezun olan 6grenciler hem Cezayir’deki Tiirk¢e 6gretim siireglerinde
hem de tilkedeki Tiirk firmalarinda gérev almaktadir.

Cezayir’deki Tiirkoloji Boéliimlerinde Tiirkge hazirlik smifi bulunmamakta,
ogrenciler 3 yilin sonunda lisans ve devam etmeleri halinde 2 yilin sonunda yiiksek
lisans mezunu olmaktadir. Liseden iiniversiteye gegiste 6grencilerin girdikleri “Lise
Bitirme Siavi” dikkate alinmakta, Tiirkgeye olan talebin artmasiyla Tiirkoloji
Boliimlerinin puanlari da yiikselmektedir.

Tiirkoloji Boliimlerinde Tiirkge hazirlik sinifinin olmamasi 6nemli bir sorun
olarak dikkat cekmektedir. Nitekim 6grenciler, haftanin 5-7 ders saatinde Yedi Iklim
Tiirkge 6gretim setleri lizerinden Tiirkce 6grenmeye calismakta, es zamanl olarak
da bolim derslerini almaktadir. Herhangi bir dilde yiiksekdgrenim gormek dili
akademik anlamda kullanabilmeyi gerektirmektedir. Hi¢ Tiirk¢e bilmeyen birinin
Dilbilime Giris, Eski Tiirk Toplumu, Metodoloji, Tiirk Edebiyati, Dilin Kiiltiirii ve
Medeniyeti gibi dersleri basarmasini beklemek dogru degildir. Bu dersleri
ogrencilerin ana dillerinde onlara vermek ise hem boliimiin amacina hizmet
etmeyecek hem de Ogretim elemani yetersizliginden dolayr gergeklesmeyecektir.
Tiirkiye’den gorevli 6gretim elemanlart Arapca bilmemekte, bu dersleri 6grencilere
vermek istediklerinde onlarin kendilerini anlamadiklarini gérmekte ve bunun
tizerine genellikle yukarida adi anilan dersler Tiirkce Ogretim derslerine
dontigsmektedir.

Boliimlerin lisans diizeyindeki dersler incelendiginde &grencilerin  mezun
olabilmek i¢in 6 ders doneminde 64 dersten basarili olmasi gerektigi goriilmektedir.
Derslerin isimlerine ve igeriklerine bakildiginda ise 3 yillik lisans diizeyinde 24
farkli ders tanimlamasi oldugu, derslerin genellikle sonraki yillarda da tekrar tekrar
verildigi tespit edilmistir. Bununla birlikte ozellikle Tirkiye’den gorevli 6gretim
elemanlarmin yiirtittiigii derslerin tekrar tekrar 6grencilere tanimlanmasi durumunda
bir 6nceki déonemde kalinan yerden ders takibinin saglanmasmin gii¢ oldugu, her
Ogreticinin ayni konular1 her doénem tekrar anlatma c¢abasi igerisine girdigi
goriilmiistiir. Ozellikle 6grencilerin Tiirkce konusamadiklar1 bir ortamda Metodoloji,
Osmanli Hat Sanati, Dilbilgisi, Ses Bilgisi, Dilbilim, Tiirk Edebiyati gibi derslerin
ogrencilere tekrar tekrar verilmesi dogru degildir. Yiiksek lisans diizeyinde verilen
dersler incelendiginde de benzer bir durumun oldugu gériilmektedir. Ogrenciler ii¢
ders doéneminin tamaminda Arapca, Bilimsel Yazma, Dilbilim, Etik Ilkelere
Uygunluk, Osmanli Sanatlar1 ve Yeni Tiirk Edebiyat1 dersleri almaktadir. Ustelik bu
derslerin icerikleri incelendiginde Bilimsel Yazma, Etik ilkelere Uygunluk ve
Arastirma Teknikleri derslerinin birbirine benzer igeriklere sahip oldugu
gOrilmistiir.

Tiirkoloji Boliimlerinin fiziksel imkanlarinin kotii oldugu, ¢ogu sinifta akill
tahta, bilgisayar, projeksiyon ve ses sisteminin olmadig1 goriilmektedir. Tiirkoloji
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Boliimlerinin  kendilerine ait smiflar1 yetersiz kalmakta, smif bulunamadig:
zamanlarda dersler aksamaktadir. Mevcut smiflarin aydinlatma, havalandirma,
1stnma vb. pek ¢ok problemi bulunmaktadir. Baskentteki Cezayir 2 Universitesi icin
TIKA tarafindan insa edilen dil laboratuvarmin agilisinin iizerinden 3 yil gegmesine
ragmen Tiirkoloji Boliimiiniin yeni binaya tasinmadig goriilmektedir. Bolimlerdeki
teknik eksiklikler ve smif yetersizlikleri 6gretim siireglerini olumsuz etkilemekte,
ogretimin kalitesi ve bagarisi diismektedir.

Cezayir’deki Tirkoloji Boliimlerinden mezun olan Ogrenciler iiniversitenin
yiiksek lisans kontenjanina girecek siralamayi elde etmeleri durumunda -basari
durumlarma bakilmaksizin- yiiksek lisansa baslama hakki kazanmaktaydi. Yiiksek
Egitim Bakanhgi aldigi kararla 2020-2021 egitim Ogretim yilindan itibaren
uygulanmak iizere kontenjan uygulamasmi kaldirmis, lisanstan mezun olan tim
ogrencilere yiiksek lisansa baglama ve hatta doktora sinavlarina katilabilme hakki
vermistir. Alinan karar Cezayirlilerin yiliksekdgrenim diizeylerini artirmak adma
onemlidir. Fakat bununla birlikte kararin Tirkoloji Boéliimleri ozelinde almmis
dogru bir karar olmadig1 diisiiniilmektedir. Tiirk¢ce konusamadigi igin Tiirkoloji
Boliimiinden lisans diizeyinde bile mezun olmay1 hak etmeyen fakat uygulamadaki
birtakim aksakliklar nedeniyle derslerini tamamlayip mezun olan dgrencilerin tekrar
yiiksek lisansa baglatilmasi ve bu kisilere doktora smavina katilma hakki taninmasi
yanlistir. Nitekim herhangi bir Tirkoloji Bolimiinden mezun Tiirkologun Tiirkce
konusamamasi kabul edilebilecek bir durum degildir.

Cezayir’deki Tiirkoloji Béliimlerinin 2013 yilinda kuruldugu dikkate alindiginda
yiiksek lisans diizeyinde ilk mezunlarin 2017-2018 egitim 6gretim yilinda verildigi
ve sonrasinda 2018-2019 ve 2019-2020 egitim-Ogretim yillarinda diger uzman
Tiirkologlarin  mezun olduklar1 ortaya c¢ikmaktadir. Cezayir’deki Tiirkoloji
Boliimlerinin akademik kadrolar1 incelendiginde Tirkge bilen yerel Ogretim
elemanlarmm olmadigi, her iki {niversitenin Bolim Baskanhigini yiiriiten
akademisyenlerin Tiirkiye ve Tiirk dostu oldugu ama maalesef Tiirk¢e bilmedikleri
goriilmektedir. Tirkoloji Bolimlerinden mezun olan bu nesli 6grenim hayatlar
sonrasinda dogru sekilde yonlendirmek, bu kisilerden Tiirk¢ce 6gretim siireglerinde
yararlanmak ve basarili olanlari Tiirkoloji Boliimlerinde degerlendirmek c¢ok
onemlidir.

Universitelerin ve 6zel okullarin biinyesinde diizenlenen Tiirkce kurslarinda bir
diizen bulunmamaktadir. Buralarda kurumlara ve kisilere gére Ogretim siirecleri
farkli planlanmakta, kurslar beklenilen diizeyde Cezayirlilerin Tiirkgelerine katki
saglamamaktadir. Basar’m (2018, s. 16) Afganistan’daki Tiirkoloji programlarini
degerlendirdigi aragtirmasinda da belirttigi gibi genel-geger bir dil 6gretim standardi
olusturabilmek i¢in kisa, orta ve uzun vadeli eylem planlar1 olusturarak iilke
ozelinde dil ogretim politikasinin belirlenmesi gerekmektedir. Belirli 6gretim
programlar1, ders kitaplar1 ve materyaller temin edilerek kurs merkezlerine
ulastirilmali; buralarda goérev yapan ogreticiler icin hizmet ici egitim programlari
diizenlenmelidir. Nitekim fayda saglamayan Tiirkce kurslar1 Cezayirlilerde
Tirkceye karst olumsuz bir tutum olugsmasma neden olabilmektedir. Cezayir’de
Yunus Emre Enstitiisiinlin kurulmasinin bu sorunlart ortadan kaldiracagi
diisiiniilmektedir.
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Cezayir’de halen temsilcilik diizeyinde g¢alismalarini siirdiiren Yunus Emre
Enstitiisii diinyanin farkl iilkelerinde oldugu gibi Cezayir’de de Tirk dilini ve
kiiltiirtinii tanitic1 ¢alismalar gerceklestirmekte, etkinlikler diizenlemekte, is birligi
protokolii imzaladigi iiniversitelerde agilan Tiirkge kurslarma ders kitab1 ve materyal
destegi saglamaktadir.

Cezayir’de yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminin kalitesini artirmak ve mevcut
sorunlar1 ¢ozmek igin belirlenen 6neriler su sekildedir:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Yurt digindaki Tiirkoloji béliimleri Tiirkge Ogretmenligi boliimlerine
cevrilmeli, boliimlerdeki Tiirk Dili ve Edebiyat1 dersleri azaltilmali yerine
ogrencilerin Tirkgelerini gelistirebilecekleri beceri dersleri eklenmelidir.
Boliimlere “Tiirkge Hazirlik Sinifi” getirilmelidir.

Boliimlerin 6nceligi Tirk dilini ve kiiltiiriini iyi sekilde dgrenip kendi ana
dilinde anlatabilen degil, Tiirk dilini en iyi sekilde kullanabilen ve Tiirk
kiiltiiriinii dogru sekilde anlatabilen bireyler yetistirmek olmalidir.

Mevcut miifredatlar incelenmeli ve tekrar eden dersler programdan
kaldirilmalidir.

Lisans diizeyinde basarisiz olan Ogrencilerin dersleri asgari puanlarla
geemelerine ve mezun olmalarma izin verilmemelidir.

Cezayir’deki Tiirkoloji Boliimlerinin smiflar1 yeniden diizenlenmeli, teknik
eksiklikler giderilmeli, Cezayir 2 Universitesi Tiirkoloji boliimii bir an &nce
2017 yilinda acilisi gergeklestirilen dil laboratuvarinin oldugu binalara
taginmalidir.

Lisans mezunu 6grencilerin yiiksek lisansa alim siireclerinde yazili ve s6zlii
smavlar gergeklestirilmeli, basarisiz olan Ogrenciler programa kabul
edilmemelidir.

Tiirkoloji 6grencilerine O6grenim hayatlar1 sirasinda hedef dilde pratik
yapabilecekleri 6grenme ortamlar1 sunulmali, dgrencilerin belli projelerle
Tiirkiye’de kisa siireli de olsa egitim almalar1 saglanmalidir.

Tiirkoloji mezunlarma o6ncelikle Cezayir’deki {iniversitelerde, sonrasinda
Tiirk firmalarinda is imkanlar1 saglanmalidir.

Tiirkiye Burslar1 programinda Tiirkoloji 6grencilerine 6ncelik taninmali, bu
ogrencilerin  yiiksekogrenimlerini  Tiirkiye’de tamamlamalarma 6nem
verilmelidir.

Tiirkiye’deki yiiksekdgrenim kurumlart ile Cezayir’dekiler arasinda is
birligi protokolleri imzalanmali, gerceklestirilecek projelerle 6grenci ve
Ogretim elemani hareketliligi saglanmalidir.

Tiirkiye’den uzmanlarin katilimiyla sempozyum, konferans vb. akademik
etkinlikler diizenlenmeli, Tiirkoloji Boliimleri daha aktif hale getirilmelidir.
Ulkede Yunus Emre Enstitiisii ve Tiirkiye Maarif Vakfina bagli merkezler
ile okullar agilmalidir.

Tirk kiltiirtinii tanitan sinema, tiyatro ve dans gosterimleri; geleneksel
kiyafetlerin sergilendigi defileler; Tirk mutfagini, yemeklerini, tatlilarin
tanitan atolyeler diizenlenmelidir.
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Cikar Catismasi ve Etik Bildirimi

Bu makale kuramsal bir makaledir. Katilimcilarin yer aldigi herhangi bir uygulama
ve deney calismasi igermemektedir. Bu nedenle etik kurul onayi i¢in basvuruda
bulunulmamistir. Makalede bilimsel, etik ve alinti kurallarina uyulmus; bilimsel
gercekler lizerinde herhangi bir garpitma yapilmamistir. Etik ihlal sorumlulugunun
yazara ait oldugu ve bu makalenin daha 6nce yaymlanmamis ve paylasiimamig
oldugu sorumlu yazar tarafindan taahhiit edilmistir.
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Extended Abstract

The basis of relations between Algeria and Turkey, are based on the 16th century
and the sympathy and closeness of the Algerian people has for the Turkish nation
are still valid today. Developing relations and Turkish TV series, which are closely
followed in Algeria, increase the interest in learning Turkish in Algeria, and various
institutions and organizations in the country carry out various activities to meet this
demand.

In the study, which was prepared using the case study, one of the qualitative
research designs, it was aimed to reveal the general situation and evaluate the
teaching of Turkish as a foreign language in Algeria

The activities carried out by Turcology departments in Algeria are very
important in terms of training Algerian Turcologists and Turkish teachers and
meeting their demands of learning Turkish. The students who graduate from these
departments take part in Turkish teaching processes in Algeria as well as in Turkish
companies in the country.

The absence of a Turkish preparatory class in Turcology Departments draws
attention as an important problem. As a matter of fact, the students try to learn
Turkish with the Yedi Iklim Turkish teaching sets in 5-7 lessons a week and
simultaneously take the department courses. Studying at higher education in any
language requires being able to use the language academically. The students who do
not know any Turkish fail in the courses such as Introduction to Linguistics, Ancient
Turkish Society, Methodology, Turkish Literature, Culture and Civilization of
Language.

When the undergraduate courses of the departments are examined, it is seen that
the students must pass 64 courses in 6 course terms in order to graduate, From the
names and contents of the courses, it was found out that there were 24 different
course descriptions at the 3-year undergraduate level and the courses were generally
given again and again in the following years. When the courses by the academic
staff coming from Turkey are assigned to the students again and again, it is seen that
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it is difficult to follow the follow-up courses from the previous part and for every
lecturer to explain the same topics every semester. Especially in an environment
where students cannot speak Turkish, it is not correct to give the courses such as
Methodology, Ottoman Calligraphy, Grammar, Phonology, Linguistics and Turkish
Literature to the students over and over.

It is observed that the physical facilities of Turcology Departments are bad and
most classrooms do not have smart boards, computers, projectors and sound
systems. The classes of Turcology Departments are insufficient, and some lessons
can’t be done when there is no class. There are also problems such as lighting,
ventilation, heating, etc.

The students who have graduated from Turcology Departments in Algeria have
gained the right to start a master's degree without being subjected to any exams since
2020-2021 academic year. It is wrong for the students who do not deserve to
graduate from the Department of Turcology even at the undergraduate level because
they cannot speak Turkish but who have completed their courses and graduated due
to some problems in practice to start the master's degree again and to have the right
to take the doctoral exam. This will decrease the success in Turcology Departments.

It is necessary to direct the graduates of Turcology departments properly, to
employ them in Turkish companies, to benefit from them in Turkish teaching
processes and to employ the successful ones in Turcology Departments.

The recommendations to increase the quality of teaching Turkish as a foreign
language and to solve the current problems in Algeria are as follows.

1. Turcology departments abroad should be converted to Turkish Language

Teaching departments, and the number of the Turkish Language and

Literature courses in the departments should be reduced. Instead, the skill

courses should be added to enable students to improve their Turkish.

The departments should have "Turkish Preparatory Classes”.

3. The priority of the departments should be to train individuals who can use
the Turkish language in the best way and can explain Turkish culture
correctly instead of those who can learn Turkish language and culture well
and express them in their native language.

4. Existing curricula should be reviewed and repeating courses should be
removed from the program

5. The students who fail at the undergraduate level should not be allowed to
pass the courses with minimum scores and graduate from the program.

6. The classes of Turcology Departments in Algeria should be rearranged,
technical deficiencies should be eliminated, and Turcology Department of
Algeria University should be moved to the buildings where the language
laboratory was opened in 2017 as soon as possible.

7.  Written and oral exams should be held in the master degree admission
process of the undergraduate students and the students who fail should not
be admitted to the program.

8. The students should be presented learning environments in which they can
practice in the target language during their academic lives and be given the
opportunity to study thanks to the specific short-term projects in Turkey.

n
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10.

11.

12.

13.

14.

Turcology graduates should be provided with job opportunities firstly in the
universities in Algeria and then in the Turkish companies

Turcology students should be given priority in Turkey Scholarships
Program and it is important for these students to complete their higher
education in Turkey.

The cooperation protocols should be signed between the higher education
institutions in Turkey and those in Algeria and the student and staff
mobility must be realized between them.

Academic events such as symposium and conferences should be organized
with the participation of the experts from Turkey and Turcology
Departments should be made more active.

Centers and schools affiliated to Yunus Emre Institute and Turkey Maarif
Foundation should be opened.

Cinema, theater and dance performances promoting Turkish culture;
fashion shows displaying traditional clothing; workshops promoting
Turkish cuisine, dishes and desserts should be organized.
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